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Lesson 03 Track 03

「彼［彼女、彼の奥さん］は…です。」

① 彼はごますりなの。

② 彼は人使いが荒いのよ。

③ 彼女は職場で下っ端なの。

④ 彼の奥さんはすごい美人です。

⑤ うちの上司は口先だけです。

⑥ 彼らのお嬢さんはキャリアウーマンです。

⑦ 彼らの息子さんはイケメンよ。

① ごますり ass-kisser

② 人使いが荒い→人使いが荒い人 slave driver

③ 職場で at work，下っ端 low man on the totem pole

④ 彼の奥さんは…です His wife is ...→ His wife’s ...，すごい美人 real stunner

⑤ うちの上司は…です Our boss is ...→ Our boss’s ...，口先だけ→口先だけの人 just a talker

⑥ キャリアウーマン career woman

⑦ イケメン hunk

第 3章
「彼［彼女、彼の奥さん］は…です。」

３人称単数主語＋ is［→’s（省略形）］＋ a＋名詞

① He’s an ass-kisser.

② He’s a slave driver.

③ She’s a low man on the totem pole at work.

④ His wife’s a real stunner.

⑤ Our boss’s just a talker.

⑥ Their daughter’s a career woman.

⑦ Their son’s a hunk.

① ass-kisserは下品な言葉。したがって、読者の皆さんに使うことは勧めないが、アメリカ人は女性も

よく使うので、使われたときに分かるように敢えてここで紹介する。同じことを言いたいときは brown-

noserを使うことを勧めるが、ass-kisserのほうがずっとよく使われていることを記憶されたい。

③主語が女性でも low woman ...でないことに注意。

⑥日本語では「キャリアウーマン」は銀行員、デパートなどでフルタイムで働いている人に使われ

ているが、英語の career womanの意味は弁護士、公認会計士のような一生やる仕事についている

女性のこと。

関連ページ 150


